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Le Roi

Design by Mirto Antonel and R&D Alea

Le Roi, elegante tavolo con
piano in laminato o melaminico
e gambe in legno massello,

& pensato per ambienti
professionali e residenziali
contemporanei. Le forme
morbide e stondate generano

un equilibrio visivo naturale,
contribuendo a rendere 10 spazio
piu accogliente, mantenendo al

tempo stesso un’immagine solida

e rappresentativa.

Le Roi, an elegant table with a
laminate or melamine top and

solid wood legs, is designed for
contemporary professional and
residential spaces. Its soft, rounded
forms create a natural visual
balance, making the space feel more
welcoming while maintaining a solid
and distinctive presence.

Le Roi, une table élégante avec un
plateau en stratifié ou mélaminé

et des pieds en bois massif,

est congue pour les espaces
professionnels et résidentiels
contemporains. Ses formes douces et
arrondies créent un équilibre visuel
naturel, contribuant a rendre I'espace
plus accueillant tout en conservant
une présence solide et distinctive.

Le Roi, una elegante mesa con
sobre de laminado 0 melamina

y patas de madera maciza, esta
disefada para espacios profesionales
y residenciales contemporaneos. Sus
formas suaves y redondeadas crean
un equilibrio visual natural, haciendo
que el espacio resulte mas acogedor
y manteniendo al mismo tiempo una
presencia solida y representativa.
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Per la qualita del materiale € il design
essenziale si propone come tavolo
da pranzo, capace di integrarsi con
naturalezza in contesti domestici che
vogliano differenziarsi.

Thanks to the quality of its materials
and its essential design, it serves
as a dining table capable of
integrating naturally into domestic
settings looking to stand out.

Gréce a la qualité de ses matériaux
et a son design essentiel, il
s’'impose comme une table a
manger capable de s’intégrer
naturellement dans des espaces
domestiques en quéte de
différenciation.

Por la calidad de sus materiales

y su disefno esencial, se propone
como una mesa de comedor
capaz de integrarse con naturalidad
en espacios domésticos que
buscan marcar la diferencia.
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RECEPTION
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Grazie al piano ampio e alle proporzioni
attentamente studiate € ideale

come tavolo riunioni: funzionale,
confortevole e capace di favorire |l
dialogo. Pensato anche per un utilizzo
operativo, nella versione bench, Le Roi
esprime una versatilita progettuale che
supera i confini tipologici tradizionali.

14

A el HENH

The generous tabletop and carefully
studied proportions make it ideal

as a meeting table: functional,
comfortable, and capable of
encouraging dialogue. Also
conceived for operational use, in
the bench version, Le Roi expresses
a design versatility that goes beyond
traditional typological boundaries.

Son large plateau et ses proportions
soigneusement étudiées la rendent
idéale comme table de réunion :
fonctionnelle, confortable et propice
au dialogue. Pensée également
pour un usage opérationnel dans
sa version bench, Le Roi exprime
une polyvalence conceptuelle

qui dépasse les typologies
traditionnelles.

15

El amplio tablero y sus proporciones
cuidadosamente estudiadas la
convierten en una mesa ideal para
reuniones: funcional, comoda

y capaz de favorecer el didlogo.
Concebida también para un uso
operativo, en su version bench

Le Roi expresa una versatilidad

de diseno que supera los limites
tipoldgicos tradicionales.
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Per soddisfare le esigenze tecnologiche

contemporanee, i piani Sono

predisposti per diverse soluzioni di
elettrificazione: da elementi a vista
per un accesso immediato, a sistemi a
filo piano che nascondono il cablaggio,
mantenendo la superficie ordinata ed

essenziale.

To meet modern technological
needs, the tops can be equipped
with various electrification
options: from surface-mounted
elements for immediate access, to
flush-mounted systems that conceal
wiring, keeping the surface clean
and minimal.

Pour répondre aux exigences
technologiques contemporaines,
les plateaux sont préparés

pour différentes solutions
d’électrification : des éléments
apparents pour un acces immeédiat,
jusgu’aux systémes encastrés

a fleur de plan qui dissimulent le
cablage, garantissant une surface
épurée et ordonnée.

18

Para responder a las exigencias
tecnoldgicas contemporaneas,

los sobres estan preparados

para diversas soluciones de
electrificacion: desde elementos
vistos para un acceso inmediato,
hasta sistemas a ras de mesa que
ocultan el cableado, manteniendo la
superficie ordenada y esencial.
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La gestione dei cavi incontra I'estetica:
in alternativa alla vertebra o alla guaina

flessibile, il nuovo carter passacavi
si applica direttamente alla gamba,

trasformando la canalizzazione

elettrica in un dettaglio architettonico

perfettamente integrato.

Cable management meets
aesthetics: as an alternative to

the flexible sleeve or cable spine,
the new cable channel mounts
directly to the leg, turning electrical
wiring into a seamlessly integrated
architectural detail.

La gestion des cébles rencontre
I'esthétique : en alternative a la
gaine souple ou a la vertébre
d’électrification, le nouveau

carter de passage de cables
s’applique directement sur le
piétement, transformant le cablage
électrique en un détail architectural
parfaiterent intégré.

23

La gestion del cableado se une a la
estética: como alternativa a la funda
flexible o a la vértebra pasacables,
el nuevo canal pasacables se
aplica directamente en la pata,
transformando la electrificacion

en un detalle arquitecténico
perfectamente integrado.
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L’inserimento del modesty
panel frontale arricchisce

la collezione di un’impronta
direzionale: un dettaglio
discreto che definisce la
privacy visiva ed eleva il
sistema verso configurazioni
manageriali ed executive di
grande prestigio.

26

The addition of the front modesty
panel lends an executive touch to the
collection: a subtle detail that ensures
visual privacy and elevates the system
into prestigious managerial and
executive configurations.

L'intégration du voile de fond
frontal apporte une empreinte de
direction a la collection: un détail
discret qui garantit la confidentialité
visuelle et éleve le systeme vers des
configurations managériales et
exécutives de grand prestige.

27

La incorporacion del faldén
frontal aporta un caracter
directivo a la coleccion: un detalle
discreto que define la privacidad
visual y eleva el sistema hacia
configuraciones ejecutivas y de
direccion de gran prestigio.
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Finiture | Finishes | Finitions | Acabados
LAM

Laminato
Laminate | Stratifié | Laminado

Rovere Asburgo Noce Canaletto Lamphun Teak Olmo Scuro
Habsburg Oak Canaletto Walnut Lamphun Teak Dark EIm
Chéne des Habsbourg Noyer Canaletto Lamphun Teak Orme Foncé
Roble de los Habsburgo Nogal Canaletto Lamphun Teak Olmo Oscuro

Piani | Desk tops | Plateaux | Sobres MEL /LAM LAM
Spessori4 cm |4 cm (1 5/8") thick | 4 cm d’épaisseur | 4 cm de espesor _ -

Tavoli rotondi | Round tables | Tables rondes | Mesas redondas Tavoli ellisse | Elliptical tables | Tables elliptiques | Mesas elipticas

L adRaN]

@120 cm @ 140/158 cm L 208 - P 120 cm L 238 -P 130 cm L 278 - P 140 cm
@47 1/4" @55 1/8" - 62 1/4" W817/8"-D47 1/4" W93 3/4"-D511/8" W 109 1/2" - D 55 1/8"

Scrivanie/tavoli riunione | Desk/meeting tables | Bureaux/tables de réunion | Escritorios/mesas de reunion

e G S S

L120-P 120 cm L 208/238/278 - P 120 cm L 208/238/278 - P 120 cm
W 47 1/4" - D 47 1/4" W81 7/8"-933/4"-109 1/2" D 47 1/4" W 81 7/8" - 93 3/4" - 109 1/2" D 47 1/4"

Tavoli multipli | Modular tables | Tables modulaires | Mesas modulares

L 416 - P 120/150 cm L 574/594/614 - P 120/150 cm
W 163 3/4" D 47 1/4" - 59" W 226" - 233 7/8" - 241 3/4" D 47 1/4" - 59"

el

L 178/198 - P 120/150 cm L 316/356/396 - P 120/150 cm L 474/534/594 - P 120/150 cm
8"D 47 1/4"-59" W 124 3/8"- 140 1/8" - 165 7/8" D 47 1/4" - 59" W 186 5/8" - 210 1/4" - 233 7/8" D 47 1/4" - 59"

Bench | Bench | Bench | Bench
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